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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1158/2000,
annettu 30 päivänä toukokuuta 2000,

Dominikaaniseen tasavaltaan tarkoitettua maitojauhetta koskevan tuontikiintiön soveltamisen
keskeyttämisestä annetun asetuksen (EY) N:o 1781/1999 kumoamisesta, neuvoston asetuksen (EY)
N:o 804/68 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista erityissäännöistä maito- ja maitotuotealan
vientitodistusten ja vientitukien osalta annetun asetuksen (EY) N:o 174/1999 tietyistä säännöksistä
poikkeamisesta sekä maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistusten järjes-
telmän soveltamista koskevista yhteisistä yksityiskohtaisista säännöistä annetun asetuksen (ETY)

N:o 3719/88 tietyistä säännöksistä poikkeamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestä markkina-
järjestelystä 17 toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1255/1999 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1040/2000 (2), ja erityisesti sen 26
artiklan 3 kohdan, 30 artiklan 1 kohdan ja 31 artiklan 3
kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 804/68 soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista erityissäännöistä maito- ja
maitotuotealan vientitodistusten ja vientitukien osalta 26
päivänä tammikuuta 1999 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 174/1999 (3), sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1596/1999 (4), 20 a artiklassa anne-
taan säännöt maitojauhekiintiön soveltamisesta
neuvoston päätöksellä 98/486/EY (5) hyväksytyn
Euroopan yhteisön ja Dominikaanisen tasavallan yhteis-
ymmärryspöytäkirjan mukaiseen Dominikaaniseen tasa-
valtaan suuntautuvaan vientiin. Kyseisen artiklan sovelta-
minen on keskeytetty komission asetuksen (EY) N:o
1781/1999 (6) nojalla. Koska Dominikaaninen tasavalta
on nyt toteuttanut kiintiön soveltamista koskevat
toimenpiteet, keskeytys tulisi näin ollen perua.

(2) Tariffikiintiöt määritellään 12 kuukauden jaksoille 1
päivästä heinäkuuta alkaen. Näin ollen, jotta tariffikiin-
tiötä voitaisiin soveltaa vuonna 2000—2001, myös
vuotta 2000—2001 koskevien erityisten vientitodis-
tusten hakuaikaa tulisi kiireesti muuttaa. Hakuajan tulisi
alkaa 1 päivänä kesäkuuta 2000.

(3) Viejät, jotka aikovat viedä Dominikaaniseen tasavaltaan
asetuksen (EY) N:o 174/1999 20 a artiklan 3 kohdassa
mainittuja tuotteita ja joiden toimia kiintiöjärjestelmän
soveltaminen saattaa hankaloittaa, voivat pyytää
kyseessä olevien vientitodistusten peruuttamista anta-
maansa vakuutta menettämättä. Näin ollen olisi syytä
poiketa maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakko-
vahvistustodistusten järjestelmän soveltamista koskevista
yhteisistä yksityiskohtaisista säännöistä 16 päivänä
marraskuuta 1988 annetun komission asetuksen (ETY)

N:o 3719/88 (7), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1127/1999 (8), 33 artiklasta,
jossa nimenomaisesti säädetään yleisperiaatteet vakuuk-
sien vapauttamiselle.

(4) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maidon ja
maitotuotteiden hallintokomitean lausunnon mukaisia,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 1781/1999.

2 artikla

Poiketen siitä, mitä asetuksen (EY) N:o 174/1999 20 a artiklan
7 kohdassa säädetään, 1 päivän heinäkuuta 2000 ja 30 päivän
kesäkuuta 2001 välistä aikaa koskevat todistushakemukset on
jätettävä 1 ja 9 päivän kesäkuuta 2000 välisenä aikana.

3 artikla

1. Poiketen siitä, mitä asetuksen (ETY) N:o 3719/88 33
artiklassa säädetään, asetuksen (EY) N:o 174/1999 mukaisesti
sen 20 a artiklan 3 kohdassa mainituille tuotteille myönnetyt
vientituen ennakkovahvistuksen sisältävät vientitodistukset,
joiden 7 sarakkeeseen on merkitty Dominikaaninen tasavalta ja
jotka ovat voimassa 1 päivänä heinäkuuta 2000, on peruutet-
tava niiden haltijan hakemuksesta, jos hakemus jätetään toimi-
valtaiselle vientitodistuksia myöntävälle viranomaiselle viimeis-
tään 15 päivänä kesäkuuta, ja vakuus on vapautettava.

2. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle välittömästi
tällaisista hakemuksista. Ilmoituksessa on mainittava tuotteen
määrä, tullinimikkeistökoodi ja vientituen määrä. Jäsenval-
tioiden on toimitettava komissiolle viimeistään 16 päivänä
kesäkuuta 2000 kaikista hyväksytyistä hakemuksista yhteen-
veto, jossa ilmoitetaan tuotteiden kokonaismäärä tullinimik-
keistökoodeittain ja vientituen määrä.

4 artikla

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä.
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Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 30 päivänä toukokuuta 2000.

Komission puolesta

Franz FISCHLER

Komission jäsen


